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Parte A. DATOS PERSONALES 
Nombre y Apellidos MARÍA ÁNGELES ÁLVAREZ MARTÍNEZ 
DNI  Edad  
Núm. identificación del 
investigador 

Researcher ID  
Scopus Author ID  
* Código ORCID  

* Obligatorio 
 
A.1. Situación profesional actual 

Organismo Alcalingua de la Universidad de Alcalá 
Dpto. / Centro / Alcalingua 
Dirección C/ Escritorios 4; 28801 Alcalá de Henares 

Teléfono (0034) 
696183747 

Correo electrónico mangeles.alvarez@uah.es 

Categoría profesional Catedrática de Universidad Fecha inicio 2018 
Palabras clave  

A.2. Formación académica (titulo, institución, fecha) 
Licenciatura/Grado/Doctorado Universidad Año 

Máster en Docencia Universitaria Universidad de Alcalá 2009 
Programa Oficial de Doctorado en Filología 
Hispánica 

Universidad de La Laguna 1983 

LICENCIATURA EN FILOLOGÍA 
HISPÁNICA 

Universidad de La Laguna 1979 

A.3. Indicadores generales de calidad de la producción científica 
5 sexenios reconocidos (4 de investigación y el último de transferencia (2019). 

 
Parte B. RESUMEN LIBRE DEL CURRÍCULUM 
42 AÑOS DE DOCENCIA UNIVERSITARIA 

 
Su actividad docente e investigadora se ha desarrollado en diversas universidades españolas 
(La Laguna, Castilla-La Mancha, Extremadura y Alcalá), así como en numerosos centros   
de enseñanza superior extranjeros, donde ha dictado cursos y pronunciado conferencias:  
en AMÉRICA, Estados Unidos (Harvard, Yale, Massachusetts at Amherst, Chicago, New 
Jersey, etc.), Canadá (Montreal y Ottawa), Brasil (Salvador de Bahía, Belo Horizonte, Campo 
Grande, Foz de Iguazú, Rio Grande do Norte y Fortaleza) , Costa Rica (San José) , México 
(Veracruz, México D.C.) , Argentina (Buenos Aires y Rosario) , Nicaragua (León) , Chile 
(Santiago y Valparaíso) , Puerto Rico (San Juan) , República Dominicana (Santo Domingo) 
, Colombia (Bucaramanga), Cuba (La Habana) ; en ASIA, Japón (Tokio, Kyoto),  Corea 
(Seúl) , Universidad de Hong Kong (de la que ha sido Examinadora externa en 2000-2002) 
, China (Pekín, Guangzhou, Shanghai, Nanjing) , Taiwán (Taipei, Kaohsiung, Taichan y 
Taichung) y Filipinas (Manila) ; en EUROPA, Italia (Roma, Nápoles, Catania, Venecia, 
Florencia, Turín, Bolonia, Milán, Padua, Latina), Grecia (Atenas, Tesalónica), Bélgica 
(Bruselas, Amberes, Brujas), Alemania (Frankfurt, Bremen, Berlín, Munich, Kiel), Holanda 
(Ámsterdam), Hungría (Budapest), Francia (París, Burdeos, Toulouse), Austria (Viena, 
Salzburgo), Portugal (Lisboa, Oporto), República Checa (Praga y Ceske Budejovice), Suiza 
(Berna, Zürich, Ginebra), Eslovenia (Liubliana), Croacia (Zagreb), Eslovaquia (Bratislava), 
Bulgaria (Sofía); Polonia (Wraclow, Bydgoszcz y Varsovia), Rusia (Moscú y San Petesburgo), 
Suecia (Gotenburgo) Gran Bretaña (Mánchester y Londres), Luxemburgo (Luxemburgo), 
Rumanía (Bucarest); en ÁFRICA, Marruecos (Tánger, Tetuán y Rabat), Guinea Ecuatorial 
(Malabo, donde dirigió los cursos de español para extranjeros en la Universidad Nacional de 
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Guinea Ecuatorial desde 1997 hasta 2009) y Formación de profesores en los campamentos 
de refugiados saharauis en Argelia (Auserd y Smara); en OCEANÍA, Australia (Canberra), 

Nueva Zelanda (Dunedin) . 
 

Parte C. MÉRITOS MÁS RELEVANTES (ordenados por tipología) 

C.1. Publicaciones 
AC: Autor de correspondencia; (nº x / nº y): posición firma solicitante / total autores 

 
1 Libro de divulgación. MARÍA ÁNGELES ÁLVAREZ MARTÍNEZ. 2020. Curso de Cultura 

Curso de Cultura. Anaya/ELE. pp.1-127. 
2 Libro  de  divulgación.  2019.  Curso  de  Literatura Curso de Literatura española e 

hispanoamericana desde la Edad Media hasta la actualidad. AnayaELE. 
3 Libro de divulgación. 2019. Nuevo Sueña 3 (traducido al chino) Libro del alumno y 

cuaderno de ejercicios. Publicaciones de la Universidad de Estudios Extranjeros de Pekín. 
4 Libro de divulgación. 2018. Nueva Sueña 2 (traducido al chino) Libro del alumno y 

Cuaderno de ejercicios. Publicaciones de la Universidad de Estudios Extranjeros de Pekín. 
5 Libro de divulgación. 2017. NUEVO SUEÑA 4 CUADERNO DE EJERCICIOS. ANAYA 

ELE. 
6 Libro de divulgación. 2017. NUEVO SUEÑA 4 LIBRO DEL ALUMNO. ANAYA ELE. 
7 Libro de divulgación. 2017. NUEVO SUEÑA 4 LIBRO DEL PROFESOR. ANAYA ELE. 
8 Libro de divulgación. 2017. Nuevo Sueña 1 (traducido al chino) Libro del alumno, 

Cuaderno de ejercicios. Publicaciones de la Universidad de Estudios Extranjeros de Pekín. 
9 Edición científica. José Antonio Salido Valle. 2017. Fray Francisco Edición crítica de la 

novela Fray Francisco. Servicio de Publicaciones de la UAH. 
 
C.2. Proyectos 

"Adquisición y aprendizaje del componente fónico del español como lengua 
extranjera/segunda lengua" (FFI2010-21034) Ministerio de Ciencia e Innovación. Dra. Dña. 
Mª Ángeles Álvarez Martínez. (Universidad de Alcalá). 2011-2014. 

 
C.3. Contratos 
1 Proyecto "Intensivo" ANAYA, S.A.. Dra. Dña. Mª Ángeles Álvarez Martínez. 2008- 

01/01/2010. 0 €. 
2 Proyecto Avanza "Curso de español para móviles" Educaterra; Ministerio de Industria 

Turismo y Comercio. Dra. Dña. Mª Ángeles Álvarez Martínez. 2008-01/01/2009. 
 
C.4. Patentes 
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Parte A. DATOS PERSONALES 
Nombre y apellidos Manuel LEONETTI JUNGL  
DNI/NIE/pasaporte  Edad   

Núm. identificación del 
investigador 

Researcher 
ID  K-6271-2014  

Código Orcid  http://orcid.org/0000-
0003-0599-596X   

 

 
A.1. Situación profesional actual  
Organismo Universidad Complutense de Madrid 
Dpto./Centro Depto. de Lengua Española y Teoría de la Literatura 
Dirección Plaza Menéndez Pelayo s/n – 28040 (Madrid)  
Teléfono   correo electrónico mleonett@ucm.es 
Categoría profesional Catedrático Universidad  Fecha inicio 11/02/08 
Espec. cód. UNESCO 570513, 5704  
Palabras clave Gramática, sintaxis, semántica, pragmática  
 
A.2. Formación académica (título, institución, fecha) 
Licenciatura/Grado/Doctorado Universidad Año 
Doctorado Universidad Complutense Madrid 1989  
      
 
A.3. Indicadores generales de calidad de la producción científica (véanse instrucciones) 
 
- 5 sexenios de investigación (último concedido en 2019 para el período 2012-2018). 
- Tesis doctorales dirigidas en los últimos cinco años: 3 
- Citas totales: 2765 (según Google Académico) 
- Promedio de citas/año 2015-2020: 263 (Google Académico) 
- Índice h: 25 (Google Académico) 
 
 
 
Parte B. RESUMEN LIBRE DEL CURRÍCULUM (máximo 3500 caracteres, incluyendo 
espacios en blanco) 
 
Trabajo en Lingüística Teórica, en particular sobre las relaciones entre sintaxis, semántica y 
pragmática. Una parte de mi investigación se ha centrado en la definitud, la especificidad y 
la interpretación de los sintagmas nominales; otra parte ha tratado de explicar aspectos de la 
interpretación de los tiempos, del modo y de la estructura informativa, partiendo siempre de 
la interacción entre inferencias pragmáticas y contenido lingüísticamente codificado. Mi 
objetivo global es intentar mostrar que un adecuado reparto de tareas entre gramática y 
pragmática puede conducir a una simplificación del papel del sistema gramatical en la teoría 
y a una mejor comprensión del proceso de interpretación de los enunciados. Para ello 
combino un enfoque formal de la gramática con el modelo pragmático de la Teoría de la 
Relevancia. He aplicado esta perspectiva a diferentes fenómenos gramaticales del español y 
de las lenguas romances, como el marcado diferencial del objeto, la duplicación de clíticos, 
los efectos de definitud y especificidad, la interpretación del pretérito imperfecto y del 
subjuntivo, varios aspectos del orden de palabras, el tópico, los nombres sin determinante, 
la distinción ser / estar y el llamado ‘significado procedimental’. Creo haber presentado 
argumentos a favor de un reparto de tareas más equilibrado entre el sistema gramatical y la 
pragmática, y por lo tanto en contra de otros enfoques que sobrecargan el papel del primero. 
Por lo que se refiere a mi participación en comités y sociedades científicas, he sido 
presidente de la Sociedad Española de Lingüística, después de desempeñar diversos 
cargos en su Junta Directiva durante quince años. Mi compromiso con la SEL tiene como 
finalidad aportar ideas para la modificación y mejora progresiva de los simposios anuales de 
la Sociedad. 
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Parte C. MÉRITOS MÁS RELEVANTES (ordenados por tipología) 

 
C.1. Publicaciones 
 
- Leonetti, M. (2020). “La referencia nominal y la anáfora en el discurso”, en M. V. Escandell 
Vidal, A. Ahern y J. Amenós (eds.). Pragmática, Madrid: Akal. 
- Leonetti, M. y V. Escandell Vidal (2020). “Relevance Theory in Spanish research”, en D. 
Koike y C. Félix-Brasdefer (eds.). Handbook of Spanish Pragmatics. Londres: Routledge, 91-
108. 
- Leonetti, M. y V. Escandell Vidal (2020). “Grammatical emphasis and irony in Spanish”, en 
A. Athanasiadou y H. Colston (eds.). The Diversity of Irony, Berlín: De Gruyter, 183-207. 
- Leonetti, M. y V. Escandell Vidal (2020). “Strong pronouns as postverbal subjects in 
Spanish and Italian”, en M. Georgiafentis et al. (eds.). Theoretical Approaches to Contrastive 
Linguistics. Morphological and Syntactic Perspectives, Londres: Bloomsbury Academic, 210-
224. 
- Leonetti, M. (2020). “Formas definidas, interpretaciones indefinidas”, en M. Martínez-
Atienza de Dios (ed.). Entre la morfología, la sintaxis y la semántica: límites e intersecciones. 
Valencia: Tirant lo Blanch, 45-69. 
- Leonetti, M. (2019). “On weak readings of definite DPs”, en N. Pomino (ed.), Proceedings 
of the IX Nereus International Workshop “Morphosyntactic and semantic aspects of the DP in 
Romance and beyond”. Arbeitspapier 131. Fachbereich Linguistik, Universität Konstanz, 1-
25. 
- Leonetti, M. (2018). “Two types of postverbal subject”, Italian Journal of Linguistics 30.2, 
11-36. 
- Leonetti, M. y G. Escribano (2018). “El papel del aspecto verbal en las construcciones con 
estar y adjetivos de propiedades”, Revista Española de Lingüística, 48: 115-152. 
- Leonetti, M. (2017). “Temporal anaphora with Spanish imperfecto”, en I. Zulaica (ed.): 
Reference and Anaphora in Iberian Languages, número monográfico de Journal of 
Psycholinguistic Research: 1-19. DOI 10.1007/s10936-017-9539-2 
- Leonetti, M. (2017). “Basic Constituent Orders”, en A. Dufter y E. Stark (eds.): Manual of 
Romance Morphosyntax and Syntax. Serie Manuals of Romance Linguistics, cap. 23, Berlín: 
Mouton De Gruyter, 885-930. 
- Leonetti, M. (2016). “Definiteness Effects: the Interplay of Pragmatics and Information 
Structure”, en S. Fischer, T. Kupisch y E. Rinke (eds.): Definiteness Effects: Bilingual, 
Typological and Diachronic Variation, Cambridge: Cambridge Scholars, 66-117. 
- Pérez Jiménez, I., M. Leonetti y S. Gumiel (eds.) (2015). New Perspectives in the Study of 
ser and estar, Amsterdam: John Benjamins. ISBN: 9789027258045 
- Leonetti, M. y V. Escandell Vidal (2015). “La interfaz Sintaxis – Pragmática”, en Á. Gallego 
(ed.). Perspectivas de sintaxis formal, Madrid: Akal, 569-603. ISBN: 9788446042402  
 
 
C.2. Proyectos 
 
- Evidencialidad, subjetivización y perspectivización en las interfaces de la lengua 
(EPSIlone) (PID2019-104405GB-I00, Ministerio de Economía y Competitividad). Duración: 
2020-2023. Investigadoras principales: Isabel Pérez Jiménez y Silvia Gumiel (UAH); 
participación como investigador. 
- The Semantics / Pragmatics Interface and the Resolution of Interpretive Mismatches 
(SPIRIM) (FFI2015-63497-P, Ministerio de Economía y Competitividad, convocatoria 2015). 
Duración: 2016-2018 (extendido a junio de 2019). Investigador principal: Victoria Escandell 
Vidal (UNED); participación como investigador. 
 
C.3. Contratos 
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 C.4. Patentes  

 
C.5. Participación en tareas de evaluación 
- Evaluador para las revistas Spanish in Context, Boletín de Lingüística (Caracas), Folia 
Linguistica, Hispanic Linguistics, Journal of Hispanic and Lusophone Linguistics, Signo y 
Seña, Journal of Linguistics, Lingua, The Linguistic Review, Natural Language and Linguistic 
Theory, Morphology, Transactions of the Philological Society, Intercultural Pragmatics, 
Revue Romane, para MIT Press, Cambridge University Press, Oxford University Press y 
para publicaciones como Language and Linguistics Compass y Proceedings of Chronos VIII 
(Universidad de Texas). 
- Evaluador de Proyectos de Investigación para la ANEP desde 2000. 
- Evaluador de Proyectos de Investigación para el MEC. 
- Evaluador para el FWO (Bélgica, 2014). 
 
C.6. Miembro de comités nacionales e internacionales 
- Vicepresidente de la Sociedad Española de Lingüística (9-2-11 / 29-1-15). 
- Presidente de la Sociedad Española de Lingüística (29-1-15 /31-1-19). 
- Miembro del Comité International Permanente de Linguistes en el Nominating Committee, 
desde julio de 2003. 

C.7. Comités editoriales 
- Miembro del Consejo de Redacción de las revistas: Revista de la Sociedad Española de 
Lingüística, Revista Española de Lingüística Aplicada, Pragmalingüística, Iberia, Borealis, 
Isogloss, Cuadernos de Lingüística de El Colegio de México. 
- Co-director (con M. Victoria Escandell Vidal) de la colección Lingüística de la editorial Akal 
(desde septiembre de 2011). 
- Miembro del Comité Científico de la colección Biblioteca Hispánica: Series Maior y Minor 

(Servicio de Publicaciones de la Universidad de Oviedo) (desde 2015). 

 
 
Tesis dirigidas y defendidas 
 
Laura Morgado Nadal: El imperfecto narrativo o de ruptura: desarrollo histórico e 
implicaciones teóricas (1-12-2015).  
Wenzhe Ning: Los adverbios aspectuales en español y en chino: estudio comparativo (25-
10-2018). 
Diego Romero Heredero: Interaction of nominal and verbal features for Differential Object 
Marking in Spanish (codirección con Marco García García, Universidad de Colonia, cotutela 
con la Universidad de Colonia) (30-09-2020). 
 
 
Tesis todavía no defendidas 
 
Yiyang Wan: Los sujetos tácitos en español y en chino. UCM 
Shen Lin: Sobre el dativo posesivo en español. UCM 
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Parte A. DATOS PERSONALES 
Nombre y apellidos Bruno Camus Bergareche 

Núm. identificación 
del/de la 
investigador/a 

WoS Researcher ID (*)   
SCOPUS Author ID(*) 55110455100 
Open Researcher and Contributor ID 
(ORCID) **  orcid.org/0000-0001-7577-5423 

(*) Al menos uno de los dos es obligatorio 
(**) Obligatorio 
 

A.1. Situación profesional actual 
Organismo Universidad de Castilla-La Mancha 
Dpto./Centro Filología Hispánica y Clásica / Fac. Letras 
Dirección Avda. Camilo J. Cela s/n 13071 CIUDAD REAL 

Correo electrónico Bruno.Camus@uclm.es 

Categoría  profesional Catedrático  Universidad Fecha inicio 17/06/2010 
Espec. cód. UNESCO 57 
Palabras clave Variación en español, Español en contacto, Morfología, Sintaxis histórica 

 

A.2. Formación académica (título, institución, fecha) 
Licenciatura/Grado/Doctorado Universidad Año 
Licenciado Universidad  Complutense 1984 
Doctor Universidad  Complutense 1988 

 
 
Cinco (5) sexenios de investigación, el último 2012-2017  

 
 
 
Parte C. MÉRITOS MÁS RELEVANTES (ordenados por tipología) 

C.1. Publicaciones 
Artículos en revistas especializadas: 
·	"Perfecto	simple	y	perfecto	compuesto	en	los	atlas	lingüísticos	españoles",	Moenia,	23,	2017,	285-316.	

· "Aspectos de la evolución histórica de la alomorfia en los diminutivos españoles", Estudios de Lingüística del 
Español, 39, 2018, 107-124. 

· “Modalización por contacto en el castellano del País Vasco”, Revista Internacional de Lingüística Iberoamericana, 32,2, 
2018, 21-34 (en colaboración con Sara Gómez Seibane). 

· " Notes on Extended Uses of pues in Basque Country Spanish", Isogloss. Open Journal of Romance Linguistics, 6/9, 
2020, 1 - 19.	"Perfecto	simple	y	perfecto	compuesto	en	los	atlas	lingüísticos	españoles",	Moenia,	23,	2017,	285-316.	

· "La morfología de los nombres propios", Lingüística Española Actual, 38/2, 2016, 269-289. 

· "Apuntes para la diacronía del deísmo en español con verbos causativos y de percepción", Études Romanes de 
Brno, 36, 2 (2015), págs. 53-65, (en colaboración con Sara Gómez Seibane). 

· "La diversidad del español en Álava: Sistemas pronominales a partir de las encuestas del COSER", Revista de 
Filología Española, 95, 2, 2015, pp. 279-306 (en colaboración con Sara Gómez Seibane). 

· "Nuevos datos sobre la omisión de objetos en el castellano del País Vasco", Círculo de Lingü.stica 

Aplicada a la Comunicación, 61, 2015, 211-236 (en colaboración con Sara Gómez Seibane). 

· "On Deísmo. Another Case of Variation in Spanish Complementation", Catalan Journal of Linguistics, 12, 2013, 
págs. 13-39. 

"El castellano de San Sebastián: desarrollo y caracterización", Oihenart, 26, 2011, 59-101. 
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Capítulos de libros: 

· "Lenguas y sociolingüística en el interior del País Vasco en el siglo XIX: testimonios del Archivo Zavala", en Ekaitz 
Santazilia, Dorota Krajewska, Eneko Zuloaga y Borja Ariztimuño (eds.),  Fontes Linguae Vasconum 50 urte. Ekarpen 
berriak euskararen ikerketari / Nuevas aportaciones al estudio de la lengua vasca, Iruña- Pamplona: Gobierno de 
Navarra, 2020, págs. 163-175 (en colaboración con Sara Gómez Seibane). 

· " El Corpus de Castellano del País Vasco (CPV): Dificultades y soluciones", en Élodie Bléstel y Azucena Palacios 
(eds.) (2021), Variedades del español en contacto con otras lenguas, Berlín: Peter Lang, págs. 115-130. 

· "Hablar sin clíticos: una muestra del español aprendido del País Vasco", en Azucena Palacios (coord.) 

(2017), Variación y cambio lingüístico en situaciones de contacto, Madrid: Iberoamericana, págs. 127-142. 

· “Construcciones aditivas, negación y foco: en torno a los usos de nada más”, en Ángel J. Gallego, Yolanda 
Rodríguez Sellés y Javier Rodríguez-Sánchez (eds.), Relaciones sintácticas. Homenaje a José María Brucart y Mª 
Lluïsa Hernanz, Barcelona: Universidad Autónoma de Barcelona, 2017, págs. 175-190. 

· "Entre la morfología, la fonología y la sintaxis: el origen del material morfológico", en Santiago Alcoba, Cristina 
Buenafuentes y Gloria Clavería (eds.), Los lindes de la morfología, Anexos de Revista de Lexicografía, 37, A 
Coruña, Universidade da Coruña, 2016, págs. 17-38. 

· "El castellano del País Vasco en el siglo XIX: las cartas del Archivo Zavala", en José María García Martín (dir.), 
Actas del IX Congreso Internacional de Historia de la Lengua Española (Cádiz, 2012), Madrid/Fráncfort: 
Iberoamericana, 2015, vol. 2, págs. 1775-1789. 

· "La pérdida del léxico dialectal: Algunos datos de castellanoparlantes de San Sebastián", en Gordejuela 
Senosiáin, A., Izquierdo Alegría, D., Jiménez Berrio, F., De Lucas Vicente, A. y M. Casado Velarde (eds.) (2015): 
Lenguas, lenguaje y lingü.stica. Contribuciones desde la Lingü.stica General. Pamplona: Servicio de Publicaciones 
de la Universidad de Navarra, págs. 117-127, (en colaboración con Sara Gómez Seibane). 

· "Sobre formas simples y compuestas del perfecto y perífrasis en español", en Susana Azpiazu (ed.), Formas 
simples y compuestas del pasado en el verbo español, Lugo: Axac, 2014, págs. 45-61. 

· "Aspectos del desarrollo histórico de la alomorfía del diminutivo en español", en Isabel Pujol Payet (ed.): 
Formación de palabras y Diacronía. Anexo 19 Revista de Lexicografía, A Coruña: Universidade da Coruña, 2013, 
págs. 172-185 (en colaboración con Théophile Ambadiang). 

· "Morfofonología de la formación de diminutivos en español: ¿reglas morfológicas o restricciones fonológicas?", 

en Antonio Fábregas, Elena Felíu, Josefa Martín, José Pazó (eds.): Los límites de la Morfología. Estudios ofrecidos 
a Soledad Varela Ortega, Madrid: UAM, 2012, págs. 55-78 (en colaboración con Théophile Ambadiang). 

· "Modo, evidencialidad y modalidad en el castellano del País Vasco", en B. Camus y S. Gómez Seibane (eds.), 
El castellano del País Vasco, Anejo LXX Anuario de Filología Vasca Seminario Julio de Urquijo, Bilbao: UPV, 
2012, págs. 215-233. 

· "Ya como partícula afirmativa en el castellano del País Vasco", en José Francisco Val Álvaro et alii (eds.), De la 
unidad del lenguaje a la diversidad de las lenguas, Zaragoza: Universidad de Zaragoza, 2013, págs. 106-111. 

· "Estados y habitualidad: El caso de <soler + inf.>", en Ángeles Carrasco Gutiérrez (ed.), Sobre estados y 

estatividad, München: LINCOM, 2011, págs. 142-157. 

· "Cuantificadores I. Los cuantificadores propios", en Concepción Company Company (dir.), Sintaxis histórica de 

la lengua española. Parte II: La frase nominal, México: FCE, UNAM, 2009, cap. 8, vol. 2, págs. 881-962. 

· "Cuantificación de predicados en las lenguas románicas medievales", en Fernando Sánchez Miret (ed.), 
Romanística sin complejos. Homenaje a Carmen Pensado, Berna: Peter Lang, 2009, págs. 309-332. 

· "Representación, procesamiento y uso en la morfología del verbo español", Verba, 35 (2008), págs. 7-34. (en 

colaboración con Théophile Ambadiang e Isabel García Parejo). 

· "Avance de cuantificadores en español medieval", en Actas del VII Congreso Internacional de Historia de la 

Lengua Española, Madrid: Arco/Libros, 2008, vol. 1, págs. 431-447. 
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· "Construir y representar palabras: reflexiones en torno a la reciente morfología flexiva", en José Carlos Martín 
Camacho y María Isabel Rodríguez Ponce (eds.), Morfología: Investigación, docencia, aplicaciones, Cáceres: 
Universidad de Extremadura, 2007, págs. 11-32 (en colaboración con Théophile Ambadiang). 
"La expresión de la negación", en Concepción Company Company (dir.), Sintaxis histórica de la lengua española. 
Parte I: La frase verbal, México: FCE, UNAM, 2006, cap. 13, vol. 2, págs. 1165-12 
 
Libros: 
· En colaboración con Sara Gómez Seibane editor de El castellano del País Vasco, Anejo LXX Anuario de 
Filología Vasca Seminario Julio de Urquijo, Bilbao: UPV, 2012. 
· Editor de Morfología y diccionarios, Anexos de Revista de Lexicografía, 31, A Coruña, Universidade da 
Coruña, 2015. 
 
 
C.2. Proyectos 
 
COREC:	Corpus	Oral	de	Referencia	del	Español	en	Contacto.	FaseI:	Lenguas	minoritarias.	PID2019-1058865GB-I00	
IP1.		Azucena		Palacios	 Alcaine	 (Universidad	 Autónoma	 de	Madrid)	 I P2 : 	 Sara	 Gomez	 Seibane	(Universidad	de	La	
Rioja);	 Ámbito	 del	 proyecto:	Nacional	
Investigador/es responsable/es: Bruno Camus Bergareche;  
Entidad/es financiadora/s: Ministerio de Ciencia e Innovación 
 
 
· Título Proyecto: Variación sintáctica en el español: el régimen verbal   
Modalidad: «MODALIDAD_CORTO» PIC 
Tipo: Individual 
Investigador Principal o Coordinador: Bruno Camus Bergareche 
Entidad: UCLM 
Fecha inicio proyecto: 01/01/2020 
Duración del proyecto (meses): 36  
 
· Español  en  contacto  con  otras  lenguas  II:  variación  y  cambio.  FFI2015-67034-P.  IP.  Azucena  Palacios 
Alcaine (Universidad Autónoma de Madrid) Ámbito del proyecto: Nacional 
Investigador/es responsable/es: Sara Gomez Seibane; Bruno Camus Bergareche; Azucena Palacios Alcaine; Isabel 
García Tesoro; 
Entidad/es financiadora/s: Ministerio de Economía y Competitividad 
Fecha de inicio: 01/01/2016 Duración del proyecto: 4 años. Cuantía total: 36000. 
 
· Algunas cuestiones de semántica y sintaxis de los predicados de estado I.P. : Ángeles Carrasco Gutiérrez 
Investigador/es responsable/es: Bruno Camus Bergareche; Jukka Havu; Maria Angeles Carrasco Gutierrez; ID. 
Raquel Gonzalez Rodriguez; Ana Bravo MartÍn 
Entidad/es financiadora/s: Ministerio de Economía y Competitividad 
Fecha de inicio: 01/01/2013 Duración del proyecto: 3 años. Cuantía total: 9000. 
 
· Español en contacto con otras lenguas: variación y cambio. FFI2012-31702 I. P. Azucena Palacios Alcaine 
(Universidad Autónoma de Madrid) Ámbito del proyecto: Nacional 
Investigador/es responsable/es: Sara Gomez Seibane; Bruno Camus Bergareche; Theophile Ambadiang; Azucena 
Palacios Alcaine; Tesoro Isabel GarcÍa; Isabel Garcia Parejo 
Entidad/es financiadora/s: Ministerio de Economía y Competitividad 
Fecha de inicio: 01/01/2013 Duración del proyecto: 3 años. Cuantía total: 11700. 
 
· LAS RELACIONES ENTRE SEMÁNTICA Y SINTAXIS: EL MODO DE ACCIÓN 

I.P. : Ángeles Carrasco Gutiérrez 
Investigador/es responsable/es: Bruno Camus Bergareche; Raquel Gonzalez Rodriguez; Jukka Havu; Juan Miguel 
Cuartero Otal; Juan Moreno Burgos 
Entidad/es financiadora/s: MINISTERIO DE CIENCIA E INNOVACIÓN Fecha de inicio: 01/01/2009. Cuantía 
total: 18000. 
 
· SEMÁNTICA Y SINTAXIS DE LAS FORMAS COMPUESTAS DEL VERBO 

Investigador/es responsable/es: Luis García Fernández; Alicia Mellado Prado; Angeles Romero Cambron; Bruno 
Camus Bergareche; Luis Flamenco García; María Ángeles Carrasco Gutiérrez; Norberto Moreno Quibén 
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Entidad/es financiadora/s: MINISTERIO DE CIENCIA Y TECNOLOGÍA 
Fecha de inicio: 14/12/2004 Duración del proyecto: 3 años. Cuantía total: 1288000 ptas. 
 
· TIEMPO Y ASPECTO EN LA FLEXION VERBAL 

Investigador/es responsable/es: Bruno Camus Bergareche; Alicia Mellado Prado; Luis Flamenco Garcia; Luis 
García Fernández; María Ángeles Carrasco Gutiérrez; Norberto Moreno Quibén 
Fecha de inicio: 28/12/2001. Cuantía total: 1313300 ptas. 
 
· LA COMPETENCIA MORFOLOGICA: ORGANIZACIÓN DEL LÉXICO. PARADIGMA, REGLAS Y 
REPRESENTACIONES 
Investigador/es responsable/es: Bruno Camus Bergareche; Luis García Fernández; María Ángeles Carrasco 
Gutiérrez 
Entidad/es financiadora/s: DIRECCIÓN GENERAL DE ENSEÑANZA SUPERIOR E INVESTIGACIÓN 
CIENTÍFICA  (EXTINGUIDO) 

Fecha de inicio: 01/12/1997 Duración del proyecto: 3 años. Cuantía total: 2855000 
 

 

 

Ciudad Real, marzo 2021.  
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CURRÍCULUM ABREVIADO (CVA) – Extensión máxima: 4 PÁGINAS 
Lea detenidamente las instrucciones disponibles en la web de la convocatoria.  

 

 
 
 
 
 
 
Parte A. DATOS PERSONALES 

Nombre y apellidos Belén Almeida Cabrejas 

 
Open Researcher and Contributor ID (ORCID**)  https://orcid.org/0000-

0001-5396-539X 

SCOPUS Author ID(*)  
WoS Researcher ID (*)   

(*) Recomendable 
(**) Obligatorio 

 
A.1. Situación profesional actual  

Organismo Universidad de Alcalá  
Dpto./Centro  Departamento de Filología, Comunicación y Documentación 

Dirección01/ Colegio San José de Caracciolos, c/ Trinidad, 5.  
28801 Alcalá de Henares (Madrid) 

Teléfono  918855329 correo electrónico  
Categoría profesional Titular de Universidad  Fecha inicio 20/03/2019 

Palabras clave Crítica textual, Edición de textos, Historia de la traducción, 
Morfosintaxis histórica, Historia de la escritura  

Palabras clave inglés Ecdotics, Edition, History of translation, Historical morphosyntax, 
History of writing 

 
A.2. Formación académica (título, institución, fecha) 

Licenciatura/Grado/Doctorado Universidad Año 
Licenciada en Filología 
Hispánica Universidad de Alcalá 1997 

Doctora en Filología 
Hispánica Universidad de Alcalá  2004 

Máster en Docencia 
Universitaria Universidad de Alcalá 2013 

 
A.3. Interrupciones en la carrera* 

Fecha Motivo Duración (meses) 
    
     

* si aplica 

 
A.4. Indicadores generales de calidad de la producción científica (véanse instrucciones) 
 
1. Citas (Fuente: Google Scholar):  
Total: 242 
Cinco últimos años: 119  
H-index: 5  
 
2. Publicaciones con índice de impacto en los últimos 5 años 
-Artículos en revistas indexadas, clasificación CIRC A: 1; B: 1; C: 3; D:1  
-Capítulos de libros en editoriales indexadas: 5  
 
 
Parte B. RESUMEN LIBRE DEL CURRÍCULUM (máximo 3500 caracteres, incluyendo 
espacios en blanco) (veanse instrucciones) 
 

Fecha del CVA   08/05/2021 

https://orcid.org/0000-0001-5396-539X
https://orcid.org/0000-0001-5396-539X


 

Página 2 de 4 
 

Belén Almeida Cabrejas se licenció en Filología Hispánica en la Universidad de Alcalá en 
1997, con Premio extraordinario. Se doctoró en esta universidad en 2004. Entre 2007 y 2011 
trabajó como investigadora en la Fundación Rafael Lapesa (RAE), donde participó en los 
trabajos de preparación del Nuevo Diccionario Histórico del Español bajo la dirección de J. A. 
Pascual. De 2008 a 2011 ocupó un puesto como profesora asociada en la Universidad 
Autónoma de Madrid. En 2011 obtuvo una plaza de profesora ayudante doctora en la 
Universidad de Alcalá, donde desde septiembre de 2016 a febrero de 2019 fue profesora 
titular interina; desde ese momento es profesora titular.  
Ha publicado artículos de investigación en revistas nacionales e internacionales (Vox 
Romanica, Revista de Literatura Medieval, Revista de Historia de la Lengua Española, Cahiers 
d’études hispaniques médiévales, Variants...) y en monografías aparecidas en editoriales 
como Peter Lang, Síntesis, Brepols, etc. Estos trabajos versan sobre a) aspectos de la 
General Estoria de Alfonso X; b) la lengua de los documentos conservados en archivos. En 
relación con la lengua escrita, está trabajando en los últimos años sobre la escritura de 
personas no profesionales, especialmente de bajo nivel socioeducacional y mujeres, entre los 
siglos XVI y XIX.  
Ha participado en numerosos congresos y seminarios científicos nacionales e internacionales, 
y sido invitada a impartir conferencias en jornadas, seminarios, coloquios o cursos de 
doctorado nacionales e internacionales. Igualmente ha impartido conferencias en numerosas 
universidades y centros de posgrado. Ha sido coorganizadora de numerosas actividades 
relacionadas con la historia de la lengua, como varios ciclos de conferencias “Coloquios de 
Filología” y las tres Jornadas celebradas de “Ellas toman la pluma. Escritura de mujeres, 
lengua e historia” (2018, 2019, 2021).  
Desde su fundación hace 15 años es miembro del grupo de investigación Textos para la 
historia del español, dirigido por Pedro Sánchez-Prieto y responsable, entre otros proyectos, 
del corpus en línea CODEA (Corpus de documentos españoles anteriores a 1700) y su 
continuación CODEA+ 2015 (hasta 1800). Ha participado en ocho proyectos de investigación, 
seis bajo la dirección de Pedro Sánchez-Prieto y otros dos bajo la de otros investigadores. 
En cuanto a valorización y transferencia de conocimiento, ha sido coorganizadora de varias 
actividades en la Semana de la Ciencia (taller “Leer y entender tus documentos”) y de varios 
cursos monográficos de comentario filológico y cursos de formación para profesorado de 
Secundaria (en su mayoría articulados como cursos de extensión universitaria). Ha 
coordinado dos exposiciones, una virtual ("Minorías étnico-religiosas en documentos de 
CODEA", 2017) y una presencial (“La escuela en Guadalajara en el siglo de la fundación de 
la Escuela Normal”, 2017) y participa en varios proyectos de innovación docente sobre 
metodología de enseñanza de la lengua a niños y adolescentes. Además, es coordinadora 
desde 2016 del blog de divulgación TextoRblog, del grupo de investigación del que es 
miembro, que publica una entrada semanal centrada en aspectos relacionados con la 
investigación de los miembros del grupo y es regularmente visitado (200 visitas de media al 
día) por personas interesadas en la lengua y estudiantes de diferentes centros de enseñanza 
(es utilizado como herramienta didáctica por profesorado de varias universidades en España, 
Europa y América). 
 
Parte C. MÉRITOS MÁS RELEVANTES (últimos 10 años, ordenados por tipología) 

 
C.1. Publicaciones  
 
Belén Almeida (2011), “La formulación lingüística del mandato y la prohibición en varios textos 

historiográficos medievales castellanos”, Cahiers d’études hispaniques médiévales, 34 
(2011), 185-199.  

Belén Almeida (2012), "Masculino inclusivo, masculino no inclusivo y femenino en la 
denominación del sujeto de derecho en fueros y documentos", e-Spania [en línea] <http://e-
spania.revues.org/20971>  

Belén Almeida (2012), “Las primeras traducciones de la Farsalia al castellano y al francés: 
semejanzas, diferencias y relaciones”, Rumbos del hispanismo en el umbral del 
Cincuentenario de la AIH, vol. II (ed. Aviva Garribba), 8-18.  
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Belén Almeida y Rocío Díaz (2012), “Estudio lingüístico de inventarios de conventos de 
Guadalajara en la época de la desamortización”, Revista de Historia de la Lengua 
Española, 7, 39-70. 

Belén Almeida (2013), "¿Fuente no identificada o amplificatio? Los discursos de Hipermestra, 
Casandra e Ilia en la General Estoria", Vox Romanica, 72, 179-201.  

Belén Almeida (2013), “General Estoria. Breve panorama crítico”, Revista de El Colegio de 
San Luis, Nueva época, año III, número 6, 166-181.  

Belén Almeida, Pedro Sánchez-Prieto y Delfina Vázquez (2015) "El pronombre átono objeto 
en la documentación toledana y su lugar en la dialectología histórica", Actas del IX 
Congreso Internacional de Historia de la Lengua Española, Iberoamericana - Vervuert, 
Tomo I, 585-600, ISBN 978-84-8489-899-3. 

Belén Almeida (2013), "Fenómenos sintácticos raros y edición: el caso de la Segunda parte 
de la General Estoria", Revista de Historia de la Lengua Española, 8, 3-28. 

Rocío Díaz Moreno y Belén Almeida Cabrejas (eds.) (2014), Estudios sobre la historia de los 
usos gráficos en español, Lugo, Axac, ISBN 978-84-92658-37-4. 

Belén Almeida (2014), “Scriptores con bajo y medio nivel socioeducacional en documentos 
del siglo XIX del Archivo Municipal de Alcalá de Henares: acercamiento a sus usos 
gráficos”, en R. Díaz Moreno y B. Almeida (eds.) (2014), Estudios sobre la historia de los 
usos gráficos en español, Lugo, Axac, 167-210, ISBN 978-84-92658-37-4. 

Belén Almeida (2016), "Escribir lo dicho. Reflejos de la lengua hablada y de los intercambios 
comunicativos en un corpus documental del siglo XIX", Boletín de Literatura Oral, 6, 57-75. 

Belén Almeida (2016), “Maldad y pecado en la General Estoria de Alfonso X”, Revista de El 
Colegio de San Luis, 12, 10-38.  

Belén Almeida y Delfina Vázquez Balonga (2016), La lengua de los documentos notariales en 
la literatura del siglo XVII: recreaciones, ecos e influencias", en M. Fernández Alcaide, E. 
Leal Abad y Álvaro S. Octavio de Toledo y Huerta (eds.), En la estela del Quijote. Cambio 
lingüístico, normas y tradiciones discursivas en el siglo XVII. Peter Lang, p. 45-61. 

Belén Almeida (2016), “Referirse a las mujeres en Vicente Ferrer y Teresa de Cartagena: 
masculino inclusivo y femenino”, Cahiers d’études hispaniques médiévales, 39, 39-60. 

Héctor Bonilla y Belén Almeida (2017), “Documentación colonial de América y Filipinas 
transcrita para el proyecto REDES en el marco de la red CHARTA”, Scriptum digital, 6, 
104-111. 

Belén Almeida (2017), “Traducción(es) y revisión en la General Estoria: algunas situaciones 
textuales”, Atalaya. Revue Française d'Etudes Medievales Hispaniques, 17.  

Belén Almeida (2017), “Mujeres que escriben y sistema(s) gráfico(s) en el siglo XVI: 
acercamiento desde un corpus de cartas”, en B. Almeida, R. Díaz Moreno y Carmen 
Fernández López, "Cansada tendré a Vuestra Excelencia con tan larga carta". Estudios 
sobre aprendizaje y práctica de la escritura por mujeres en el ámbito hispánico (1500-
1900), Lugo, Axac, ISBN 978-84-92658-57-2.  

Belén Almeida, Rocío Díaz y Carmen Fernández, eds. (2017), "Cansada tendré a Vuestra 
Excelencia con tan larga carta". Estudios sobre aprendizaje y práctica de la escritura por 
mujeres en el ámbito hispánico (1500-1900), Lugo, Axac, ISBN 978-84-92658-57-2.  

Belén Almeida Cabrejas (2019), “La historia de la lengua desde la perspectiva de la edición 
de textos: reflexiones sobre el valor de los textos escritos por no profesionales”, en M. 
Castillo Lluch y E. Díez del Corral Areta (eds.), Reescribiendo la historia de la lengua a 
partir de la edición de documentos, Frankfurt, Peter Lang, pp. 445-470, ISBN 978-3-0343-
3766-3. 

Belén Almeida Cabrejas (2019), “Aproximación a la obra de Andrés Laguna en el Diccionario 
de Autoridades”, en VenPalabras, 2, monográfico “Lexicalización, léxico y lexicografía en 
la historia del español” (ed. por Florencia del Barrio de la Rosa), 1, 313-333. 

Belén Almeida Cabrejas (2019), “El viaje al sur del castellano”, Archiletras científica: revista 
de investigación de lengua y letras, 2, monográfico El español, lengua migratoria (coord. 
por Francisco Moreno Fernández), 31-44.   

Belén Almeida Cabrejas (2019), ““No firmó porque dijo no saber”: alfabetizados y analfabetos 
en documentos notariales de CODEA de los siglos XVI y XVII”, Philologia Hispalensis, 33/1, 
monográfico Los documentos notariales en los estudios de la historia del español (coord. 
por Leyre Martín Aizpuru) , 21-41.  
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Belén Almeida, Sara Bellido Sánchez y Silvia Gumiel Molina (2019), Aprendizaje y enseñanza 
de la lengua castellana y de la literatura, Síntesis, ISBN 978-84-9171-432-3. 

Belén Almeida Cabrejas y Rocío Díaz Moreno (2020), “Analfabetismo y alfabetización en la 
prensa española del XIX”, en A. López Serena, S. del Rey Quesada y E. Carmona Yanes 
(eds.), Tradiciones discursivas y tradiciones idiomáticas en la historia del español moderno, 
Studia Romanica et Lingüística, 61, Peter Lang, 353-367, ISBN 978-3-631-82204-3. 

Belén Almeida (en prensa), «Este libro fizo en latín Lucano, un sabio de España». Lucan in 
Alfonso X’s ’General Estoria’ and ’Estoria de España’”, en Irene Salvo García & Rosa M. 
Rodríguez Porto, Canon hispánico: Classical and Late Antique Authors in Medieval Iberian 
Literature, Brepols, Textes et études du Moyen Age. 

 
C.2. Proyectos 
 
Proyecto “Variación y cambio en la sintaxis del español peninsular” (referencia FFI2009-10817 
(subprograma FILO) 
Investigador responsable: Inés Fernández-Ordóñez Hernández (UAM) 
Entidad participante: Universidad Autónoma de Madrid, Dpto. de Filología Española  
Duración: 1 de enero de 2010-31 de diciembre de 2012. 

Proyecto “Corpus de Documentos Españoles anteriores a 1800: CODEA+2015” (FFI 2012-
33646) 
Investigador responsable: Pedro Sánchez-Prieto Borja (UAH) 
Entidad financiadora: Ministerio de Economía y Competititividad 
Entidad participante: Universidad de Alcalá 
Duración: 1 de enero de 2012-31 de diciembre de 2016 

Proyecto "Red para un Corpus Diacrónico del Español en el Mundo" (FFI 2015-71829-REDT) 
Investigador responsable: Pedro Sánchez-Prieto Borja (UAH) 
Entidad financiadora: Ministerio de Economía y Competititividad 
Entidades participantes: Universidad de Alcalá, CSIC, Universidad de Granada, Universidad 
de Málaga, Universidad de Salamanca, Universidad de Sevilla 
Duración: 2 años (1 de diciembre 2015-30 de noviembre 2017) 

Proyecto "Atlas Lingüístico Diacrónico e Interactivo de la Comunidad de Madrid" (S2015/HUM-
3443) 
Investigador principal: Pedro Sánchez-Prieto Borja  
Entidad financiadora: Comunidad de Madrid / Fondo Social Europeo 
Entidades participantes: Universidad de Alcalá, CSIC, Universidad Complutense 
Duración: 3 años (más seis meses de prórroga): 1 de enero de 2016-30 de junio de 2019 

Proyecto “Corpus de documentos españoles anteriores a 1900” (FFI2017-82770-P) 
Investigadores responsables: Pedro Sánchez-Prieto Borja y Belén Almeida Cabrejas  
Entidad financiadora: Ministerio de Economía y Competititividad 
Entidad participante: Universidad de Alcalá 
Duración: 1 de enero de 2018-31 de diciembre de 2021 

Proyecto Redes de investigación “La Biblia en castellano de la Edad Media y Renacimiento: 
textos recuperados” (RED2018-102659-T)  
Andrés Enrique-Arias 
Universidad de las Islas Baleares  
Acciones de dinamización “Redes de dinamización”, del Programa Estatal de Generación de 
Conocimiento y Fortalecimiento Científico y Tecnológico del Sistema de I+D+I, Subprograma 
Estatal de Generación de Conocimiento, en el marco del Plan Estatal de Investigación 
Científica y Técnica y de Innovación 2017-19 
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Parte A. DATOS PERSONALES 

Nombre y apellidos Silvia Gumiel Molina  
DNI/NIE/pasaporte  Edad  

Núm. identificación del investigador Researcher ID   
Código Orcid   

 
A.1. Situación profesional actual  

Organismo Universidad de Alcalá  
Dpto./Centro Filología, Comunicación y documentación 
Dirección c/ Colegios 2, 28801 Alcalá de Henares 
Teléfono 918854432 correo electrónico Silvia.gumiel@uah.es 
Categoría profesional Profesora Titular de Universidad Fecha inicio 20/06/2018 
Espec. cód. UNESCO   
Palabras clave   

 
A.2. Formación académica (título, institución, fecha) 

Licenciatura/Grado/Doctorado Universidad Año 
Doctora en Filología Hispánica Universidad de Alcalá 2002 
Máster Universitario en 
Docencia Universitaria Universidad de Alcalá 2013 

Licenciada en Filología 
Hispánica Universidad de Alcalá 1996 

   
 
 
Parte B. RESUMEN LIBRE DEL CURRÍCULUM (máximo 3500 caracteres, incluyendo espacios 
en blanco) 
 
Mi investigación comenzó en 1996 en el programa de doctorado de Lengua española de la UAM. 
Durante este tiempo publiqué diferentes trabajos entre los que destaca el publicado en 1999 en 
Catalan Journal of Linguistics (16 citas). En 2002 me doctoré en Filología Hispánica por la UAH. 
De 2002 a 2008 realicé distintas investigaciones relacionadas con la predicación y la interfaz 
léxico-sintaxis que dieron lugar a diversas publicaciones y concluyeron en 2008 con la publicación 
de Estructura argumental y predicación secundaria. Entre 1996 y 2008, participé en el proyecto 
AGLE, del Instituto Cervantes, primero como becaria FPI y después como investigadora. Este 
proyecto ha producido como resultados científicos intervenciones en congresos, conferencias en 
distintas Universidades y la publicación en línea de un manual. Entre 2005 y 2007 participé en el 
proyecto Integración de Recursos Digitales (RDD) en la enseñanza de ELE y su influencia en la 
evolución del modelo enseñanza aprendizaje, de convocatoria nacional. A partir de 2010 me uní 
al proyecto Semántica procedimental y contenido explícito II (SPYCE II) que continuó después 
como Semántica procedimental y contenido explícito III (SPYCE III) – 2010–2015 –ambos de 
convocatoria nacional-, y cuyo investigador principal fue M. Leonetti. Entre 2016 y 2019 fui 
investigadora a tiempo total en el proyecto del Plan Nacional dirigido por M.Victoria Escandell, La 
interfaz semántica pragmática y la resolución de conflictos (SPIRIM).Durante este tiempo hemos 
trabajado con las propiedades de gradabilidad de los adjetivos y cómo estas propiedades son 
responsables de la distribución de los verbos copulativos en español (con I. Pérez y N. Moreno). 
Esta nueva línea de investigación ha producido excelentes resultados: el primero de ellos fue un 
artículo publicado en Borealis: An International Journal of Hispanic Linguistics (25 citas). Destacan 
además el artículo publicado en Natural Language and Linguistic Theory, Q2 del JCR (16 citas), 
la edición del libro New perspectives on the study of ser and estar, en la editorial John Benjamins, 
junto con I. Pérez-Jiménez y M. Leonetti (con dos artículos míos en colaboración), y la publicación 
de un artículo en Romance Linguistics, también en John Benjamins. Los resultados de mi 
investigación se han distribuido también mediante la participación en prestigiosos congresos de 
lingüística teórica: el Colloquium on Generative Grammar, en el que he intervenido tres veces, el 
Incontro di Grammatica Generativa (Italia) o el Linguistic Symposium on Romance Languages 
(Estados Unidos). He sido además coordinadora de un proyecto del Programa Propio de la UAH 
para potenciar la investigación (Variación intra e interlingüística en construcciones copulativas en 
lenguas romances, 2019-2020) y he participado como investigadora en otro (Construcciones 
copulativas locativas en lenguas iberorromances, 2020-2021). En la actualidad, soy co-

Fecha del CVA   20/02/2019 

mailto:Silvia.gumiel@uah.es
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Investigadora principal del proyecto del Plan Nacional Evidencialidad, perspectivización y 
subjetivización en las interfaces de la lengua (Evidentiality, perspectivization and subjectivization 
at the interfaces of language), EPSILone (2020-2023). 
 
Con respecto a la docencia, soy profesora universitaria desde 2005. Durante este tiempo, he dado 
clase a distintos niveles (diplomatura, licenciatura, grado y máster), en distintas asignaturas y en 
distintos grados y Facultades. En dos ocasiones he sido evaluada por el programa Docentia de la 
Universidad de Alcalá y en ambas he obtenido la máxima calificación (Muy favorable: destacado 
en 2014 y Excelente en 2019). He participado en siete proyectos de innovación docente, de los 
cuales he coordinado dos. Entre 2014 y 2019 coordiné y formé parte del Grupo de Innovación 
Docente de la UAH InnoLED que, en 2015 obtuvo el primer premio a los Grupos de Innovación 
Docente. Desde 2020 soy coordinadora del Grupo de Innovación Docente FlipALE, de la misma 
Universidad. 
 
En el plano de la gestión, fui coordinadora de prácticas externas durante 2012 hasta que fui 
nombrada Vicedecana de la Facultad de Filosofía y Letras, cargo que desempeñé hasta 
septiembre de 2019, cuando pasé a ser Decana de dicha Facultad, cargo que ostento en la 
actualidad. 
 
Parte C. MÉRITOS MÁS RELEVANTES (ordenados por tipología) 

 
C.1. Publicaciones 
Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno Quibén; Isabel Pérez Jiménez. Variación dialectal en las 
oraciones copulativas en español: los adjetivos de edad y tamaño. Elementos de variación y 
diversidad lingüística: la palabra. COLMEX, 2020. Tipo de producción: Capítulo de libro Tipo de 
soporte: Libro  
 
Isabel Pérez Jiménez; Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno Quibén. Ser y estar en 
iberorromance: las oraciones copulativas con complemento adjetival. Revista de la Sociedad 
Española de Lingüística. 2018. Tipo de producción: Artículo científico Tipo de soporte: Revista  
 
Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno Quibén; Isabel Pérez Jiménez. A syntactic approach to the 
relative/absolute distinction: the case of adjectives in copular sentences in Spanish. Natural 
Language and Linguistic Theory. 33, pp. 955 - 1001. Springer, 2015. Tipo de producción: Artículo 
científico Tipo de soporte: Revista  
 
Silvia Gumiel Molina. Las relaciones entre léxico y sintaxis: planteamiento e implicaciones 
didácticas. Lingüística en Red. monográfico, pp. 1 - 24. Servicio de publicaciones de la Universidad 
de Alcalá, 2014. Tipo de producción: Artículo científico Tipo de soporte: Revista  
 
 
Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno Quibén; Isabel Pérez Jiménez. Variación dialectal de los 
«adjetivos de edad» en las oraciones copulativas en español. Elementos de variación y diversidad 
lingüística: la palabra.COLMEX / CSIC, 2018. Tipo de producción: Capítulo de libro Tipo de 
soporte: Libro  
 
Isabel Pérez Jiménez; Norberto Moreno Quibén; Silvia Gumiel Molina. Lingüística teórica y 
enseñanza de ELE: la distribución de ser y estar en español. Homenaje a J.M. Brucart y 
M.Ll.Hernanz. pp. 387 - 404. Servicio de publicaciones de la UAB, 2017. Tipo de producción: 
Capítulo de libro Tipo de soporte: Libro  
 
Isabel Pérez Jiménez; Manuel Leonetti Jungl; Silvia Gumiel Molina. Prólogo. Investigaciones en 
Lingüística, vol. III: Sintaxis. 3, pp. 1 - 17. Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcalá3, 
2017. Tipo de producción: Capítulo de libro Tipo de soporte: Libro. 
 
Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno Quibén; Isabel Pérez Jiménez. Depictive Secondary 
Predicates and the relative /absolute distinction. Romance Linguistics. 9, pp. 139 - 157. John 
Benjamins. Romance Languages and Linguistic Theory, 2016. Tipo de producción: Capítulo de 
libro Tipo de soporte: Libro  
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Manuel Leonetti; Isabel Pérez Jiménez; Silvia Gumiel Molina. Ser and estar: outstanding questions. 
New perspectives on the study of ser and estar. 5, pp. 1 - 20. John Benjamins. Issues in Hispanic 
and Lusophone Linguistics, 2015. Tipo de producción: Capítulo de libro Tipo de soporte: Libro  
 
Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno Quibén; Isabel Pérez Jiménez. The inference of temporal 
persistence and the individual/stage-level distinction: The case of ser and estar in Spanish. New 
perspectives on the study of ser and estar. 5, pp. 119 - 145. John Benjamins. Issues in Hispanic 
and Lusophone Linguistics, 2015. Tipo de producción: Capítulo de libro Tipo de soporte: Libro 
 
 
C.2. Proyectos 
 
Nombre del proyecto: Evidencialidad, perspectivización y subjetivización en las interfaces de la 
lengua (EPSILone). Entidad de realización: Universidad de Alcalá. Tipo de entidad: Universidad. 
Ciudad entidad realización: Alcalá de Henares, España. Nombres investigadores principales (IP, 
Co-IP,...): Isabel Pérez Jiménez y Silvia Gumiel Molina. Nº de investigadores/as: 12. Fecha de 
inicio-fin: 30/06/2020 – 30/06/2023. Cuantía total: 41.745 € 
 
Nombre del proyecto: Variación intra e interlingüística en construcciones copulativas en lenguas 
romances Entidad de realización: Universidad de Alcalá Tipo de entidad: Universidad Ciudad 
entidad realización: Alcalá de Henares, España Nombres investigadores principales (IP, Co-IP,...): 
Silvia Gumiel Molina Nº de investigadores/as: 6 Fecha de inicio-fin: 20/12/2018 - 20/12/2019 
Cuantía total: 8.550 € 
 
Nombre del proyecto: Red de excelencia financiada SIGGRAM (Significado y Gramática) Entidad 
de realización: Interuniversitaria (UPF, UAB, UAH, UPV) Tipo de entidad: Universidad Ciudad 
entidad realización: España Nombres investigadores principales (IP, Co-IP,...): Elena Castroviejo 
Entidad/es financiadora/s: Ministerio de Economía y Competitividad Tipo de entidad: Agencia 
Estatal Fecha de inicio-fin: 2015 - 2019  
 
Nombre del proyecto: La interfaz semántica pragmática y la resolución de conflictos interpretativos 
(Spirim). Entidad de realización: Universidad Nacional de Educación a Distancia Tipo de entidad: 
Universidad Ciudad entidad realización: Madrid, Comunidad de Madrid, España Nombres 
investigadores principales (IP, Co-IP,...): M. Victoria Escandell Vidal Nº de investigadores/as: 13 
Entidad/es financiadora/s: Ministerio de Ciencia e Innovación. Universidades Tipo de entidad: 
Organismo público Ciudad entidad financiadora: Madrid, Comunidad de Madrid, España Fecha de 
inicio-fin: 01/01/2016 - 31/12/2018 Cuantía total: 45.000 €  
 
Nombre del proyecto: Semántica procedimental y contenido explícito III (SPYCE III). Entidad de 
realización: Universidad de Alcalá Tipo de entidad: Universidad Ciudad entidad realización: Alcalá 
de Henares, Comunidad de Madrid, España Nombres investigadores principales (IP, Co-IP): 
Manuel Leonetti Jungl Nº de investigadores/as: 13 Fecha de inicio-fin: 01/01/2013 - 30/12/2015 
Cuantía total: 32.760 € 
 
C.3. Contratos, méritos tecnológicos o de transferencia 
 
Entidad empleadora: Instituto Cervantes Tipo de entidad: Organismo público Categoría 
profesional: Técnico superior Fecha de inicio-fin: 12/01/2004 - 20/09/2008 
 
C.4. Comunicaciones en congresos 
 
Título del trabajo: Teorías sobre 'ser' y 'estar'. Comparación entre lenguas iberorromances Nombre 
del congreso: XLVII Simposio de la Sociedad Española de Lingüística Ciudad de celebración: 
Alicante, Comunidad Valenciana, España Fecha de celebración: 23/01/2018 Fecha de finalización: 
26/01/2018 Entidad organizadora: Universidad de Alicante / Sociedad Española de Lingüística 
Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno Quibén; Isabel Pérez Jiménez. 
 
Título del trabajo: Evaluation or Evidentiality: The Case of Dialectal Variation in Spanish Copular 
Structures Nombre del congreso: First SIGGRAM Workshop Ciudad de celebración: Vitoria, País 
Vasco, España Fecha de celebración: 05/10/2017 Fecha de finalización: 06/10/2017 Entidad 
organizadora: Red de Excelencia SIGGRA; Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno Quibén; Isabel 
Pérez Jiménez. 
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Título del trabajo: Geolectal Variation in Spanish Copular Sentences Nombre del congreso: I 
Spadisyn Ciudad de celebración: Madrid, Comunidad de Madrid, España Fecha de celebración: 
21/04/2017 Fecha de finalización: 22/04/2017 Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno Quibén; 
Isabel Pérez Jiménez. 
 
Título del trabajo: Interpreting quantifiers: the case of `ligeramente`+ A in Spanish Nombre del 
congreso: Seiten der Deutschen Gesellschaft für Sprachwessenschaft Ciudad de celebración: 
Särbrucken, Saarland, Alemania Fecha de celebración: 07/03/2017 Fecha de finalización: 
09/03/2017 Entidad organizadora: Deutschen Gesellschaft für Sprachwessenschaft Silvia Gumiel 
Molina; Norberto Moreno Quibén; Isabel Pérez Jiménez.  
 
Título del trabajo: La distinción conceptual / procedimental en el dominio del adjetivo Nombre del 
congreso: XLV Congreso de Lingüística General Ciudad de celebración: Alcalá de Henares, 
Comunidad de Madrid, España Fecha de celebración: 23/05/2016 Fecha de finalización: 
25/05/2016 Entidad organizadora: Universidad de Alcalá Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno 
Quibén; Isabel Pérez Jiménez. 
 
Título del trabajo: Reducing Phenomena: The Relative / Absolute Distinction and the Grammar of 
Adjectives in Spanish Nombre del congreso: 26th Colloquium on Generative Grammar Ciudad de 
celebración: Cáceres, Extremadura, España Fecha de celebración: 14/04/2016 Fecha de 
finalización: 16/04/2016 Silvia Gumiel Molina; Isabel Pérez Jiménez. 
 
Título del trabajo: Minimizers and Semantic MIsmatches Nombre del congreso: II Workshop de la 
Red de Excelencia SigGram (Significado y Gramática) Ciudad de celebración: Alcalá de Henares, 
Comunidad de Madrid, España Fecha de celebración: 07/04/2016 Fecha de finalización: 
08/04/2016 Entidad organizadora: Red de Excelencia SigGram Silvia Gumiel Molina; Norberto 
Moreno Quibén; Isabel Pérez Jiménez. 
 
Título del trabajo: Adjetivos 'ligeramente' coaccionados Nombre del congreso: XLV Simposio de la 
Sociedad Española de Lingüística Ciudad de celebración: Jaén, Andalucía, España Fecha de 
celebración: 19/01/2016 Fecha de finalización: 22/01/2016 Entidad organizadora: Universidad de 
Jaén /Sociedad Española de Lingüística Silvia Gumiel Molina; Isabel Pérez Jiménez. 
 
Título del trabajo: The Inference of Temporal Persistence and the Individual/Stage Level 
Distinction: The Case of Ser/Estar in Spanish Nombre del congreso: I Workshop de la Red de 
Excelencia Siggram (Significado y Gramática) Ciudad de celebración: Barcelona, Cataluña, 
España Fecha de celebración: 19/04/2015 Fecha de finalización: 20/04/2016 Entidad 
organizadora: Red de Excelencia Siggram Silvia Gumiel Molina; Norberto Moreno Quibén; Isabel 
Pérez Jiménez. 
 
Título del trabajo: Sobre la compatibilidad de modificadores de grado y adjetivos en español 
Nombre del congreso: XLIII Simposio Internacional de la SEL Ciudad de celebración: Ciudad Real, 
Castilla-La Mancha, España Fecha de celebración: 20/01/2014 Fecha de finalización: 23/01/2014 
Entidad organizadora: Universidad de Castilla la Mancha /Sociedad Española de Lingüística Silvia 
Gumiel Molina; M. Carmen Horno Chéliz; Isabel Pérez Jiménez. 
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